
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/ - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 G RING,G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 G RING,G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010605
Mfr. No.: 0477773111
Color: Black
Make: CZ
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521368
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Einführung
Willkommen zu Ihrem HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Sicht bei unterschiedlichen Lichtverhältnissen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Pistolen (CZ 75/85/97).
Achten Sie darauf, dass die TritiumVisiere nicht zerkratzt oder beschädigt werden, da dies die Sicht
beeinträchtigen kann.
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die die Materialien des Produkts beschädigen
könnten.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Visierung korrekt montiert und sicher befestigt ist.
Bei schlechten Lichtverhältnissen sollten Sie zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen treffen, um sicherzustellen,
dass Sie die Umgebung gut sehen können.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage:

Entfernen Sie die vorhandene Visierung von Ihrer Pistole gemäß den Herstellervorgaben.
Setzen Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET vorsichtig an die vorgesehenen Stellen.
Stellen Sie sicher, dass die Visierungen fest und sicher sitzen.

Verwendung:

Richten Sie die Vorder und Rücksicht auf das Ziel aus.
Nutzen Sie die kontrastierenden Farben der Visiere, um schneller auf das Ziel zu fokussieren.
Achten Sie darauf, dass die TritiumVisiere bei schwachem Licht grün leuchten und Ihnen eine klare
Sicht bieten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Chemikalienabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die TritiumBehälter nicht beschädigt sind, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Informieren Sie sich über die umweltfreundliche Entsorgung von Waffen und Zubehörteilen in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Sie können auch die EUSicherheitswarnungen überprüfen, um
Informationen über Rückrufe oder Sicherheitsupdates zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung Ihres HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET zu gewährleisten.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the safe handling and operation of firearms.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and sights for any signs of damage or wear.
Use only manufacturerapproved accessories and components with your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not attempt to modify the sights or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
Ensure that the sights are properly installed to avoid misalignment or detachment during use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before discharging your firearm.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.
If you experience any issues with the sights or firearm, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith or the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Sights: Carefully remove any existing sights from the firearm according to the manufacturer's
instructions.
Install New Sights:

Align the front sight with the designated mounting area on the firearm.
Securely fasten the sight according to the manufacturer's specifications.
Repeat the process for the rear sight.

Check Alignment: After installation, ensure that both the front and rear sights are properly aligned for optimal
accuracy.
Final Inspection: Confirm that all screws and fasteners are tight and secure.

Usage

The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET is designed for both day and night use. Ensure that the sights are
clean and free from obstructions for maximum visibility.
Familiarize yourself with the sight picture and how it aligns with your target.
Practice regularly to become proficient in using the sights under various lighting conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility in your firearm practices. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras Fijas HYPER BRIGHT CZ 75/85/97

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Miras Fijas HYPER BRIGHT CZ 75/85/97. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte la mejor visibilidad en diversas condiciones de iluminación. Esta guía proporciona información importante
sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que tu experiencia sea segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado únicamente por personas con la edad legal para manejar armas
de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices el producto si presenta
daños visibles.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras HYPER BRIGHT están diseñadas para funcionar eficazmente
en condiciones de poca luz gracias a la tecnología de tritio. Asegúrate de que la visibilidad sea adecuada
antes de realizar cualquier disparo.
Instalación correcta: Asegúrate de que las miras estén instaladas correctamente en tu arma para evitar
deslizamientos o errores en la puntería.
Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.
Condiciones climáticas: Las miras son confiables en diversas condiciones climáticas, pero evita exponer el
producto a temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el conjunto de miras de su embalaje.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
Monta las miras en el riel correspondiente de tu CZ 75/85/97 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

Uso:

Ajusta tu posición de tiro y asegúrate de que la mira delantera esté correctamente alineada con la mira
trasera.
Utiliza las miras durante el día y la noche, aprovechando la tecnología de tritio para una mejor
visibilidad.
Practica la adquisición de objetivos en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el uso del
producto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego y
componentes químicos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en artículos de este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, instalación o uso del Conjunto de Miras Fijas HYPER BRIGHT CZ 75/85/97, busca
el contacto adecuado en tu región que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es primordial. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar
de tu producto de manera segura y eficaz.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT CZ 75/85/97

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT per le pistole CZ 75/85/97. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità se non sei sicuro della tua capacità di acquisire il
bersaglio.
Evita di toccare le fiale di tritio, poiché contengono materiale radioattivo; in caso di rottura, segui le istruzioni
locali per la gestione dei materiali pericolosi.
Non tentare di smontare o modificare il mirino.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la pistola per evitare infortuni agli occhi.
Segui sempre le normative locali sulla sicurezza delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il mirino originale dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino HYPER BRIGHT nella stessa posizione del mirino originale.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
Controlla l'allineamento del mirino prima di utilizzare la pistola.

Uso:

Quando utilizzi il mirino, assicurati che la tua pistola sia in sicurezza.
Acquisisci il bersaglio attraverso il mirino anteriore, utilizzando i colori contrastanti per una migliore
visibilità.
In condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sulla luminosità del tritio per aiutarti
nell'acquisizione del bersaglio.
Non utilizzare il mirino se non è correttamente installato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti tritio.
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT CZ 75/85/97 in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja bezpieczeństwa produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu doskonałej widoczności w różnych warunkach oświetleniowych. Aby
zapewnić bezpieczeństwo użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń zaprzestań korzystania z produktu i skontaktuj się z
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj celownika tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas strzelania, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Nie modyfikuj produktu ani nie próbuj naprawiać go samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celownika:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu.
Zamocuj celownik na szynie zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użycie celownika:

Zawsze trzymaj broń w bezpiecznej pozycji podczas celowania.
Ustaw celownik na preferowany kolor (zielony, żółty lub pomarańczowy).
W przypadku niskiego oświetlenia lub nocą, korzystaj z trytu, który zapewnia widoczność.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń.
Czyść celownik zgodnie z instrukcjami producenta, unikając agresywnych środków czyszczących.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłego śmietnika.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwego
postępowania z produktem.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego
użytkowania zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 on suunniteltu tarjoamaan erinomaiset näkymät kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivat.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että olet perehtynyt ampumaaseen käyttöön ennen tuotteen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita ampumisen aikana.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumiseen, ja että ei ole esteitä tai vaaroja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tuotteen asentamiseksi.
Varmista, että asennus on tehty tiukasti ja että kaikki osat ovat paikoillaan.

Käyttö

Käynnistä tuote vain, kun olet varmistanut, että se on turvallista.
Tarkista, että etu ja takanäkymät ovat kunnolla asetettu ja toimivat.
Käytä tuotetta vain riittävän valaistuksen alla, jos mahdollista.

Poistamisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskiin. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai erityiset hävittämisohjeet.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä tai turvallisuudessa, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. He tarjoavat lisätietoja ja tukea.

Loppupäätelmät
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 on suunniteltu tarjoamaan huipputeknologiaa ja turvallisuutta.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Introduktion
Tack för att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen synlighet och säkerhet i alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för att vara säker vid användning. Se till att följa alla instruktioner
för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Kontrollera regelbundet EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: Kontakta alltid den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.
Snabba varningar: Håll dig informerad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten om den är skadad eller om komponenter saknas.
Kontrollera alltid att siktet är korrekt monterat innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen vid användning av handvapnet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara personer.
Använd endast produkten för sitt avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montering av siktet:

Följ tillverkarens instruktioner för att montera siktet på handvapnet.
Kontrollera att siktet sitter ordentligt på plats innan användning.

Justering av siktet:

Justera siktet för att säkerställa optimal precision. Använd en lämplig justeringsnyckel enligt
instruktionerna.

Användning

Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera siktets synlighet under olika ljusförhållanden för att säkerställa korrekt funktion.
Rengör siktet regelbundet för att upprätthålla bästa prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektriska och elektroniska
produkter.
Återvinn komponenterna när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produkten.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání soupravy HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání soupravy HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET CZ 75/85/97. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Dbejte na to, aby mířidla byla správně nainstalována a pevně upevněna.
Při používání zbraně se ujistěte, že je v bezpečném stavu a neobsahuje žádné náboje.
Při zaměřování mějte na paměti, že mířidla HYPER BRIGHT™ jsou navržena pro použití ve všech světelných
podmínkách, ale přesto dodržujte bezpečnostní zásady.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a prostor pro práci.
Následujte tyto kroky pro instalaci mířidel:

Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Pečlivě umístěte nová mířidla na správné místo.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně upevněna a správně orientována.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla funkční a správně osvětlená.

Při používání mířidel dodržujte doporučené praktiky pro zaměřování a střelbu.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Informujte se o možnostech recyklace a ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání výrobku, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání soupravy HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. V případě jakýchkoli pochybností neváhejte vyhledat odbornou pomoc.


